Danish (dansk)
Indledende ritualer
Tegn pa korset

| Faderens og Sgnnens og den
hellige Ands navn.

Amen
Hilsen

Vores Herres Jesus Kristi nade, Og
Guds keerlighed, og Helligandens
nattverd veere med jer alle.

Og med din and.

Penitentiel handling

Brgdre (brgdre og sgstre), lad os
anerkende vores synder, Og sa
forbered os pa at fejre de hellige
mysterier.

Jeg tilstar den almaegtige Gud Og
til dig, mine brgdre og sgstre, at
jeg har syndet meget, | mine
tanker og med mine ord, i hvad
jeg har gjort og i hvad jeg har
undladt at ggre, gennem min
skyld, gennem min skyld,
gennem min mest alvorlige skyld;
Derfor spgrger jeg velsignet Mary
Ever-Virgin, Alle engle og hellige,
Og du, mine brgdre og sgstre, At

bede for mig til Herren vores Gud.

Ma den Almaegtige Gud vaere
barmhjertig med os, Tilgiv os
vores synder, og bringe os til det
evige liv.

Amen

Kyrie

jarati
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Herre, veer barmhjertig.
Herre, vaer barmhjertig.
Kristus, veer barmhjertig.
Kristus, veer barmhjertig.
Herre, veer barmhjertig.
Herre, vaer barmhjertig.
Gloria

/re til Gud i det hgjeste, Og pa
jorden fred til mennesker med
god vilje. Vi roser dig, Vi velsigner
dig, Vi elsker dig, Vi glorificerer
dig, Vi takker dig for din store
herlighed, Herre Gud, himmelsk
konge, O Gud, den almaegtige far.
Lord Jesus Kristus, enbarne sgn,
Herre Gud, Guds Lam, Faderens
sgn, Du fjerner verdens synder,
Veaer barmhjertig med os; Du
fjerner verdens synder, modtage
vores bgn; du sidder ved farens
hgjre hand, Veer barmhjertig med
os. For dig alene er den hellige,
Du alene er Herren, Du alene er
den hgjeste, Jesus Kristus, Med
Helliganden, | Guds herlighed
Faderen. Amen.

Indsamle

Lad os bede.
Amen.

Liturgi af ordet
Farste laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Responsorial Salme
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Anden laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren vaere med dig.

Og med din and.

En leesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

/re til dig, Herre

Herrens evangelium.

Ros til dig, Lord Jesus Kristus.
Homily

Troens erhverv

Jeg tror pa en gud, Faderen
Almeaegtige, producent af himmel
og jord, af alle ting synlige og
usynlige. Jeg tror pa en Herre
Jesus Kristus, Den eneste
Begotten Guds sgn, Fgdt af faren
far alle aldre. Gud fra Gud, Lys fra
lys, £gte Gud fra aegte Gud,
Begelt, ikke lavet, konsubstantisk
med Faderen; Gennem ham blev
alle ting lavet. For os maend og
for vores frelse kom han ned fra
himlen, og ved Helliganden var
inkarneret af Jomfru Maria, og
blev mand. For vores skyld blev
han korsfaestet under Pontius
Pilate, Han led dgden og blev
begravet, og steg igen pa den
tredje dag | overensstemmelse
med skrifterne. Han steg op til
himlen og sidder ved farens hgjre
hand. Han kommer igen i
herlighed At bedgmme de
levende og de dgde Og hans rige



Danish (dansk)

har ingen ende. Jeg tror pa
Helligdnden, Herren, livets giver
Hvem fortsaetter fra Faderen og
Sgnnen, Hvem sammen med
Faderen og Sgnnen er elsket og
glorificeret, der har talt gennem
profeterne. Jeg tror pa en, hellig,
katolsk og apostolisk kirke. Jeg
tilstar en dab for tilgivelse af
synder Og jeg ser frem til de
dagdes opstandelse Og livet i den
kommende verden. Amen.

Universel bgn

Vi beder til Herren.
Herre, har vores bgn.

Liturgi af eukaristien
Tilbud

Velsignet veere Gud for evigt.

Bed, bragdre (brgdre og sgstre), At
mit offer og din kan vaere
acceptabel for Gud, Den
Almeaegtige far.

Ma& Herren acceptere ofret i dine
haender For ros og herlighed af
hans navn, Til vores gode Og det
gode ved hele hans hellige kirke.
Amen.

Eukaristisk bgn

Herren veere med dig.

Og med din and.

Laft dine hjerter op.

Vi lgfter dem op til Herren.

Lad os takke Herren vores Gud.

Ert
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Det er rigtigt og retfeerdigt.
Hellig, hellig, hellig Herre Gud af
vaerter. Himmel og jord er fulde
af din herlighed. Hosanna i det
hgjeste. Velsignet er han, der
kommer i Herrens navn. Hosanna
I det hgjeste.

Troens mysterium.

Vi forkynder din dagd, Herre, og
erkend din opstandelse Indtil du
kommer igen. Eller: Nar vi spiser
dette brgd og drikker denne kop,
Vi forkynder din dgd, Herre, Indtil
du kommer igen. Eller: Gem os,
verdens frelser, for ved dit kors
og opstandelse Du har frigivet os.

Amen.
Nattverd ritual

P& Frelserens kommando Og
dannet af guddommelig
undervisning, ter vi sige:

Vores far, der er i himlen, Helliget
blive dit navn; dit rige kommer,
din vil vaere feerdig Pa jorden som
det er i himlen. Giv os denne dag
vores daglige brgd, Og tilgiv os
vores overtraedelser, nar vi
tilgiver dem, der overtraader mod
0s; og fgre os ikke til fristelse,
men leverer os fra det onde.
Lever os, Herre, vi beder fra
ethvert ondt, Giv elskveerdig fred i
vores dage, Det ved hjeelp af din
nade, Vi er maske altid fri for
synd og sikkert fra al ngd, Nar vi
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venter pa det velsignede hab og
vores Frelserens komme, Jesus
Kristus.

For kongeriget, Kraften og
herligheden er din nu og for altid.
Lord Jesus Kristus, der sagde til
dine apostle: Fred jeg forlader
dig, min fred giver jeg dig, Se
ikke pa vores synder, Men pa din
kirkes tro, og giver elskvaerdig
hendes fred og enhed |
overensstemmelse med din vilje.
Der bor og regerer for evigt og
altid.

Amen.

Herrens fred er altid med dig.

Og med din and.

Lad os tilbyde hinanden tegnet
pa fred.

Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med os.
Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med os.
Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Giv os fred.

Se Guds lam, Se ham, der fjerner
verdens synder. Velsignede er
dem, der kaldes til aftensmad af
lammet.

Herre, jeg er ikke veerdig at du
skulle komme ind under mit tag,
Men siger kun ordet og min sjeel
skal heles.

Kristi legeme (blod).

Amen.

Lad os bede.

Amen.
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Afsluttende ritualer

Velsignelse

Herren veere med dig.

Og med din and.

Ma den almaegtige Gud velsigne
dig, Faderen og Sgnnen og
Helliganden.

Amen.

Afskedigelse

Ga ud, massen er afsluttet. Eller:

Ga og annoncerer Herrens
evangelium. Eller: Ga i fred og
glorificere Herren ved dit liv.
Eller: Ga i fred.

Takket veere Gud.
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